Porownanie ttumaczen Psalmow 34:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Jaki ma by¢ cztowiek, ktory chce mie¢ przyjemnosé
dostowny | dostowny z zycia, Kocha¢ dni, by méc oglada¢ dobro?*"

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Jaki ma by¢ czlowiek, ktory chce czerpaé przyjemnosé
literacki z zycia, Kocha¢ kazdy dzien, liczac, Ze przyniesie on

dobro? 1

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Strzez swego jezyka od zta, a swoich warg od
literacki Biblia Gdanska podstepnej mowy.

BG Przektad Biblia Gdanska Kt6z jest, co chce diugo zy¢, a mituje dni, aby widzial
literacki dobra?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ktory jest cztowiek, ktory chce zywota, pragnie dni
literacki dobrych widziec.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Mem Jaki ma by¢ cztowiek, co mituje zycie i1 pragnie
literacki dni, by zazywac¢ szczgscia?

BW Przektad Biblia Warszawska Jakim ma by¢ czlowiek, ktory kocha zycie, Lubi
literacki oglada¢ dobre dni?...

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Mem Jaki ma by¢ czlowiek pozadajacy zycia, pragnacy
literacki kazdego dnia, by cieszy¢ si¢ dobrem?

PAU Przektad Biblia Paulistow Czy jeste$ cztowiekiem, ktory chee cieszy¢ si¢ zyciem?
literacki Czy pragniesz doczekaé dni szczesliwych?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Komuz zycie [nie] jest drogie, kt6z by [nie] pragnat dni,
literacki w ktorych by zaznat szczgscia?

TUB Przeklad Bi6unis. Hosui A 51, KOJIM BOHU MEH1 JJOKYYasu, 30/19TaB MIIIIOK 1
literacki nepeknan YbT BIIOKOPIOBAB MO0 JIyIIIy TIOCTOM, 1 MOSI MOJIUTBA

Pagaina Typkonska | jopepHeThCS B MOE JIOHO.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Kto jest tym mezem, co pragnie zycia oraz miluje swoje
dynamiczny dni, aby ogladat dobro?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Strzez swego jezyka od ztego, a swych warg od
dynamiczny | Swiata moéwienia rzeczy zwodniczych.
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